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® Ujistéte se, Ze v zafizeni pouzivate spravny typ baterie
(zinko-vzduchowy).

 Vase zarizeni funguje na frekvenénim rozsahu
2,4 GHz - 2,48 GHz

Velikost baterie

Model
312

] Roger Focus 11-312



Vase poslechové zafizeni bylo vyvinuto znackou Phonak -
svétovou jednickou v oboru poslechovych feseni se sidlem
ve Svycarském Curychu.

Tyto Spickové vyrobky jsou vysledkem desitek let vyzkumu
a odbornych znalosti a jsou navrZeny tak, abyste stale byli
v kontaktu s krasou zvuku! Dékujeme vam za vasi skvélou
volbu a pfejeme vam mnoho let potéseni z poslechu.

Abyste se seznamili se zafizenim a dosahli co nejlepsich
vysledkd, pfe¢téte si prosim pozorné tuto uzivatelskou
pfirucku. Dalsi informace o jeho vlastnostech a vyhodach
vam poskytne vas poskytovatel zafizeni.

Phonak - life is on
www.phonak.com
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1. Stru¢ny navod

Oznadeni zafizeni pro levou a pravou stranu

P

Modrd barva pro oznaceni zafizeni pro levou stranu.
Cervena barva pro oznaleni zafizeni pro pravou stranu.

Vyména baterii

hl It

3.
Z nové baterie Otevrete dvitka Umistéte baterii
odstrarite nalepku prihradky baterie.  do pfihradky
a vyckejte dvé Informace symbolem ,+"

o0 bezpecnostnich  smérem nahoru.
dvirkach prihradky

baterie naleznete

v kapitole 5.2.

minuty.



Zapnutifvypnuti

Zapnuti Vypnuti
~
N

Pokyny pro manipulaci s bezpe¢nostnimi dvirky
prihradky baterie naleznete v kapitole 5.2.

Multifunkéni tlacitko s kontrolkou

{/

A\

Tlac¢itko ma nékolik funkei.
Funguje jako ovladani hlasitosti
a zamek ovladani hlasitosti.



2. Popis zarizeni

Na nize uvedenych obrazcich je znédzornéno zafizeni
popisované v této uZivatelské pfiruéce.

Roger Focus [1-312

Multifunkéni
tla¢itko
s kontrolkou

Tenka hadicka

Dvirka
Usni tvarovka: pFihrédky
Tovarni koncovka baterie

(odnimatelna)

Kotvicka (uchyceni)



3. Oznaceni zatizeni pro levou
a pravou stranu

Na zafizeni se nachazi ¢ervena nebo modra znacka indikujici,
zda se jedna o zafizeni pro levou nebo pravou stranu.

Modra barva pro oznaceni zafizeni pro levou stranu.
Cervenad barva pro oznaceni zafizeni pro pravou stranu.



4. Zapnuti/vypnuti

Dvifka pfihradky baterie pIni rovnéZ funkci vypinace.
Otevreni bezpe¢nostnich dvifek pfihradky baterie
je popséano v kapitole 5.

1.
Zavfena dvifka pfihradky
baterie = zafizeni je zapnuto.

2.
Otevfena dvifka pfihradky
baterie = zafizeni je vypnuto.

\

 Po zapnuti zafizeni mlze zaznit spoustéci melodie.



5.1 VlozZeni baterie (standardni dvitka p¥ihradky baterie)

&~

d o

Z nové baterie Otevrete dvifka Umistéte baterii
odstrarite nadlepku  pfihradky baterie. do pfihradky symbolem
a vyckejte dvé 4" smérem nahoru.
minuty.

Pokud jsou dvifka pfihradky baterie zabezpecena proti
neopravnéné manipulaci, pokracujte ve ¢teni dilezitych
informaci niZe a konkrétni pokyny tykajici se viozeni
baterie vyhledejte v kapitole 5.2.

(D Pokud se dvitka zaviraji obtizné: Zkontrolujte, zda je
baterie vloZzena spravné a symbol ,+" sméfuje nahoru.
Pokud baterie neni vloZzena spravné, zafizeni nebude
fungovat a mdze dojit k poskozeni dvifek pfihradky
baterie.



g Nizka uroveri nabiti: Po dosaZeni nizké Urovné nabiti
baterie uslysite dvé pipnuti. Budete mit pfiblizné
30 minut na vyménu baterie. Doporucujeme, abyste
méli vzdy po ruce novou baterii.

Vyména baterie
Toto zafizeni vyZaduje zinko-vzduchovou baterii velikosti 312.

Model Velikost Barevné Kod  Kod
zinko-vzduchové oznaceni IEC ANSI
baterie na obalu

Roger Focus I1-312 312 hnédé PR41  7002ZD

@ Ujistéte se, ze v zafizeni pouzivate spravny

typ baterie (zinko-vzduchovy). Podrobnéjsi informace
0 bezpecnosti vyrobku naleznete v kapitole 16.2.



5.2 Vlozeni baterie do pfihradky s bezpecnostnimi dvirky
Toto zafizeni Ize vybavit bezpe¢nostnimi dvifky pfihradky
baterie, pokud je to z bezpeénostnich dlvodd nutné

(pro déti do 36 mésicu).

Otevreni dvifek pfihradky baterie

RS

1. 2.

Umistéte hrot ndastroje Nastroj pouZijte jako
do malého otvoru paku k otevfeni dvifek
ve spodni ¢asti zafizeni. pfihradky baterie

ve sméru zelené Sipky.



Vlozeni baterie

1.

Z nové baterie odstrante
nalepku a vyckejte

2 minuty.

(<)

2.

Umistéte baterii do
pfihradky symbolem ,+"
smérem nahoru.



Zavreni dvifek pfihradky pro baterii

Baterie je zabezpecena

po spravném uzavieni
dvirek pfihradky. Po
uzavreni vzdy zkontrolujte,
Ze dvifka pfihradky baterie
nelze otevfit ru¢né.




6. Nasazeni zarizeni

1.
Umistéte zafizeni za ucho.

2.
VloZte usni tvarovku do zvukovodu.

3.

Pokud je k usni tvarovce pfipojena
kotvicka (uchyceni), zafizeni
zajistite jejim zasunutim

do prohlubné udniho boltce.



7. Sejmuti zatizeni

Zatahnéte jemné za ohyb
tenké hadicky a sejméte
zafizeni zpoza ucha.



8. Multifunkéni tlacitko
s kontrolkou

Multifunkéni tlacitko ma nékolik funkei.

Funguje jako ovladani hlasitosti
a zamek ovladani hlasitosti. Kratkym
stisknutim horni ¢asti tlagitka 7

hlasitost zvysite. Kratkym stisknutim

dolni ¢3sti tlacitka hlasitost snizite.

Chceete-li tlacitko zablokovat, stisknéte \
horni &ast tla¢itka na 5 sekund.

Tlacitko uvolnite stiskem horni
¢asti tlacitka na 5 sekund.

Kontrolka

Rodice a pecovatelé o kojence a malé déti mohou byt
snadno informovani o stavu zafizeni pomoci kontrolky.
Do multifunkéniho tlagitka je integrovana zelené svitici
svételna kontrolka, kterd ukazuje stav zafizeni po dobu
jeho zapnuti.



Stav zafizeni***

Vzorec svételné indikace

[] Blokovani multifunkéniho Dvoji bliknuti o0
tlacitka™
Uvolriovani multifunkéniho Jedno bliknuti °

tlacitka

Oodg O

Nizka Uroven nabiti baterie® Trvalé blikani eoo000
Zména urovng hlasitosti Jednotlivé blikani °
(spusténa dalkovym podle zmény hlasitosti
ovladanim nebo multifunk-
¢nim tlacitkem)
[] Stredni hlasitost Sviti zelena —
[] Pripojovéani mikrofonu Jedno bliknuti °
Roger k zafizeni
[] Dosazena max. hlasitost Dvoji bliknuti [ )

nebo min. hlasitost

Upozornéni ohledné nizké urovné nabiti baterie se aktivuje pfiblizné 30 minut predtim,
nez bude baterii nutné vyménit. Doporucujeme mit vzdy k dispozici novou baterii.

** Kdyz je ovlada¢ hlasitosti zablokovan, nesviti Zzadné svétlo.

** Informace o upozornénich prostfednictvim akustického signélu pipnuti a pouzivani dalkového
ovladani Phonak najdete ve struéném navodu dodaném se zafizenim.
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9. Prehled konektivity

llustrace nize zobrazuje moznosti konektivity dostupné
pro vase zafizeni.

—

@ <<

ﬁ\ Mikrofon Roger

20



Dlkladnd a pravidelna udrzba zafizeni zajisti jeho
spolehlivé fungovani a dlouhou Zivotnost. Pro zajisténi
dlouhodobé Zivotnosti nabizi spole¢nost Sonova AG
minimalné pétileté servisni obdobi po ukonéeni vyroby
daného zafizeni.

DodrZujte prosim nasledujici pokyny.
Dalsi informace o bezpeénosti vyrobku naleznete
v kapitole 16.2.

Obecné informace
Pred pouZzitim laku na vlasy nebo kosmetiky sejméte
zafizeni z ucha, protoZe tyto vyrobky by ho mohly poskodit.

Jestlize nebudete zafizeni pouZivat delsi dobu, ponechte
dvifka pfihradky baterie oteviend, aby se mohla odpafit
pfipadna vlihkost. Dbejte na to, aby bylo zafizeni po pouZiti
zcela suché. Ukladejte zafizeni na bezpe¢ném, suchém

a Cistém miste.

21



Vase zafizeni je odolné v(éi vodé, potu a prachu

za nasledujicich podminek:

e Dvifka pfihradky baterie jsou zcela uzavfena. Zajistéte,
aby v zavfenych dvifkach prihradky baterie nebyly
zachyceny Zadné cizorodé predméty, napf. vlasy.

® Po vystaveni vodé, potu nebo prachu musi byt zafizeni
vyCisténo a vysuseno.

® /afizeni je pouzivano a udrzovano tak, jak je uvedeno
v této uzivatelské pfirucce.

 Pouzivani zafizeni v blizkosti vody miize omezit pfistup
vzduchu k baterii a zplsobit jeho nefunkénost. Pokud
zafizeni prestane fungovat po kontaktu s vodou,
postupujte podle pokyn0 k FeSeni problém( popsanych
v kapitole 15.

22



Denné

Zkontrolujte usni tvarovku a tenkou hadicku, zda se

na nich nenalézaji usazeniny usniho mazu a vlhkost.
Povrchy o¢istéte mékkou textilii, kterd nepousti vidkna,
nebo pouzijte stétecek dodavany v krabiéce zafizeni.

K &isténi zafizeni nikdy nepouZivejte Cistici prostredky
uréené pro domacnost, jako napfiklad saponaty, mydlo
apod. Nedoporucujeme tyto dily oplachovat ve vodg,
protoZe existuje riziko jejiho zachyceni v tenké hadicéce.
Pokud potfebujete zafizeni dikladné vy¢€istit, poZzadejte
jeho poskytovatele o doporuceni.

Tydné

Vy¢istéte usni tvarovku meékkou navlihéenou textilii nebo
specialnim isticim ubrouskem pro poslechova zafizeni
nebo sluchadla. Dalsi pokyny tykajici se udrzby a ¢isténi
vam poskytne vas poskytovatel zafizeni.

Mésicné

Zkontrolujte tenkou hadi¢ku, zda u ni nedoslo k zménam
barvy, ztuhnuti nebo vyskytu prasklin. Pokud doslo

k popsanym zménam, je tfeba tenkou hadi¢ku vymeénit.
Navstivte prosim poskytovatele zafizeni.

23



11. Vyména usni tvarovky

Vase zafizeni je vybaveno tenkou hadi¢kou a udni tvarovkou.
Usni tvarovku pravidelné kontrolujte, a pokud je zaspinéna
nebo pokud se hlasitost nebo kvalita zvuku zafizeni snizi,

vyménte ji nebo ji vycCistéte. Je-li pouZita tovarni
koncovka, je tfeba ji ménit kazdé 3 mésice.

24



11.1 Odstranéni usni tvarovky z tenké hadicky

Pro odstranéni usni tvarovky

z tenké hadicky drzte tenkou
hadic¢ku v jedné a usni tvarovku
v druhé ruce.

Pro vyjmuti usni tvarovky
za ni jemné zatahnéte.

Oc¢istéte tenkou hadi¢ku mékkou
textilii, ktera nepousti vldkna.

25



11.2 Upevnéni usni tvarovky k tenké hadicce

1.

Drzte tenkou hadicku v jedné -

ruce a usni tvarovku ve druhé.

2.

Posouvejte usni tvarovku pres <«

zvukovy vystup.

3.
Tenka hadicka a usni tvarovka
do sebe musi perfektné zapadat.

26
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Platnost zaruky

Na vyrobek je poskytovéna zaruéni doba v souladu
s platnym ob¢anskym zakonikem CR, ktera vstupuije
v platnost v den nakupu.

Mezinarodni garance

Spole¢nost Sonova AG poskytuje na tento vyrobek
omezenou mezinarodni garanci v délce jednoho roku,
ktera vstupuje v platnost v den nakupu. Tato omezena
garance se vztahuje pouze na vyrobni vady a vady
materialu, nikoliv na pfislusenstvi, jako jsou baterie,
tenké hadicky, usni tvarovky, nebo externi
reproduktory. Garance je platna pouze pfi pfedloZeni
fadné vypinéného zaruéniho listu.

Mezinarodni garance nema vliv na Zadna prava

odvijejici se od platnych narodnich pravnich norem
pro prodej spotfebniho zbozi.

28



Omezeni zaruky

Tato zaruka se nevztahuje na poSkozeni vzniklé nespravnou
manipulaci nebo pouzivanim, vystavenim chemikaliim nebo
nadmérnému namahani.

Poskozeni zpUsobené tfetimi stranami nebo neautorizovanymi
servisnimi stredisky ¢ini zaruku neplatnou. Dale se zaruka
nevztahuje na pfislusenstvi, jako jsou baterie, filtry, hadicky,
usni tvarovky, nebo externi reproduktory, které podléhaji
opotrebeni zplisobené obvyklym pouzivanim. Tato zaruka

se nevztahuje na servisni zasahy provedené poskytovatelem
zafizeni v jeho provozovné.

Sérioveé ¢islo (leva strana)

Sériové ¢islo (prava strana)

Datum zakoupeni

Autorizovany poskytovatel zafizeni (razitko/podpis)
29



Evropa:

Prohlaseni o shodé

Spoleénost Sonova AG timto prohlasuje, Ze tento produkt
vyhovuje pozadavkim smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych
prostiedcich i pozadavkdm smérnice 2014/53/EU

o radiovych zafizenich. Uplny text prohlaseni o shodé Ize
ziskat od vyrobce nebo mistniho zastupce znacky Phonak,
jehoZ adresa je uvedena na internetoveé strance
www.phonak.com/us/en/certificates

(Phonak worldwide locations).

Australie / Novy Zéland:
@ Oznacuje, Ze zafizeni spliiuje pozadavky pfislusnych
regulanich opatfeni jednotky spravy radiového
R-Nz spektra (Radio Spectrum Management - RSM)
a australského ufadu pro komunikace a média
(Australian Communications and Media Authority -
ACMA) pro zakonny prodej na Novém Zélandu
a v Australii.
Oznaceni shody R-NZ je pro radiové vyrobky
doddvané na trhu Nového Zélandu na urovni
shody A1.

30



Modely uvedené na strané 2 jsou certifikovany podle:

Roger Focus 11-312
USA FCC ID: KWC-BST
Kanada 1C: 2262A-BST

31



Poznamka 1:

Toto zafizeni vyhovuje ¢asti 15 Smérnic FCC a normé
RSS-210 kanadského federalniho ministerstva pramyslu.
Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:
1) toto zafizeni nesmi plisobit Zadné Skodlivé rusent,

2) toto zafizeni musi pfijimat jakékoliv ruseni, véetné
ruseni, které maZe zplsobit nechtény provoz.

Poznamka 2:

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny spole¢nosti Sonova AG, mohou zpUsobit
neplatnost opravnéni FCC k provozovani tohoto zafizeni.

Poznamka 3:

Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako vyhovujici
limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti

15 Smérnic FCC a normy ICES-003 kanadského
federalniho ministerstva primyslu.

Tyto limity jsou uréeny tak, aby zajistily pfiméfenou
ochranu proti Skodlivym rusenim domovnich zafizeni. Toto
zafizeni vytvafi, vyuziva a mlze vyzafovat radiofrekvenéni
energii, a pokud neni nainstalovano a pouzivano

v souladu s instrukcemi, mlze zpUsobit Skodlivé ruseni
radiokomunikaénich zafizeni. Neexistuje zaruka,
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Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto

zafizeni zplsobi kodlivé ruseni radiového nebo

televizniho pfijmu, coz mdZze byt zjisténo vypnutim

a zapnutim zafizeni, doporucuje se uzivateli, aby zkusil

ruseni odstranit pomoci jednoho nebo nékolika

z nasledujicich opatfeni:

® Pfesmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu.

e Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

® Pfipojte zafizeni k zasuvce naleZejici k jinému obvodu,
nez k jakému je pfipojen pfijimac.

® Poradte se s prodavajicim nebo se zkusenym technikem
specializovanym na radia a televizory.

Poznamka 4:

Japonsky zakon o radiovych zafizenich a shoda

s Japonskym telekomunikac¢nim obchodnim zakonem
Toto zafizeni je uznano v souladu s Japonskym zékonem
o radiovych zafizenich (EBEJEE) a s Japonskym
telekomunikaénim obchodnim zékonem (BESUBIEEZER).
Toto zafizeni nelze upravovat (jinak se udélené oznaceni
stava neplatnym).

[R] 005-102108

/[ 7 A19-0086005
33



Technicka specifikace bezdratové komunikace vaseho
zafizeni

Typ antény Rezonanéni smyckova anténa
Provozni frekvence 2,4 GHz-2,48 GHz

Modulace GFSK, Pi/4 DPSK, GMSK
Vlyzareny vykon <1mW

Bluetooth®

Rozsah ~1m

Bluetooth 4.2 Dudlni rezim
Podporované profily LE (low energy)

Soulad s emisnimi normami a normami tykajicimi
se odolnosti

Emisni normy EN 60601-1-2:2015
IEC 60601-1-2:2014
EN 55011:2009+A1
CISPR11:2009/AMD1:2010
CISPR22:1997
CISPR32:2012
ISO 7637-2:2011
CISPR25:2016
EN 55025:2017
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Normy tykajici se odolnosti

EN 60601-1-2:2015

IEC 60601-1-2:2014

EN 61000-4-2:2009

IEC 61000-4-2:2008

EN 61000-4-3:2006+A1+A2
IEC 61000-4-3:2006+A1+A2
EN 61000-4-4:2012

IEC 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014

IEC 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014

IEC 61000-4-6:2013

EN 61000-4-8:2010

IEC 61000-4-8:2009

EN 61000-4-11:2004

IEC 61000-4-11:2004

IEC 60601-1 (§ 4.10.2):2005
ISO 7637-2:2011
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Symbolem CE spole¢nost Sonova AG potvrzuje,

Ze tento produkt - véetné pfislusenstvi - vyhovuje
pozadavkim smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych
prostfedcich i pozadavkim smérnice 2014/53/EU
o radiovych zafizenich. Cisla za symbolem CE jsou
kody certifikovanych instituci konzultovanych

na zakladé vyse uvedenych smérnic.

Tento symbol znamena, Ze vyrobky popsané

v téchto pokynech pro uZivatele vyhovuji
poZzadavkdm na aplikovanou ¢ast typu B podle
normy EN 60601-1. Povrch zafizeni je specifikovan
jako aplikovana soucast typu B.

Oznacuje vyrobce zdravotnickych prostfedk(,
jak je uvedeno ve smérnici EU 93/42/EHS.



)0 B A

€ Bluetooth’

&

Tento symbol znameng, Ze je dllezZité, aby
si uzivatel pfecetl relevantni informace uvedené
v téchto uZivatelskych pfiru¢kach a fidil se jimi.

Tento symbol znameng, Ze je dllezZité, aby
se uzivatel Fidil relevantnimi upozornénimi
uvedenymi v téchto uZivatelskych pfiruc¢kach.

Dalezité informace tykajici se manipulace
s vyrobkem a jeho bezpeénosti.

Béhem prepravy udrZujte v suchu.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a loga

jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouZiti téchto
znamek je v ramci licence spole¢nosti Sonova AG.
Jiné ochranné znamky a obchodni nazvy nalezi
pfislusnym vlastnikim.

Japonsky symbol pro certifikovana radiova zafizeni.
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Provozni
podminky

38

Produkt byl navrzen pro bezproblémovy provoz
bez omezeni, pokud je uzivan k uréenym uceldm,
neni-li v této uzivatelské pfiru¢ce uvedeno jinak.
Zafizeni disponuje normovanou ochranou P68
(ponofeni do hloubky 1 metru po dobu 60 minut)
a je vyrobeno k pouZziti pro vdechny situace
kazdodenniho Zivota. Proto se nemusite obavat
pfi vystaveni zafizeni lehkému desti nebo potu.
Zatizeni viak neni uréeno k pouZziti pfi vodnich
aktivitach, které zahrnuji chlorovanou vodu,
mydlo, slanou vodu nebo tekutiny s obsahem
chemikalii.

Oznatuje sériove ¢islo vyrobce, podle kterého
Ize uréit konkrétni zdravotnicky prostfedek.

Oznatuje katalogové ¢islo vyrobee, podle kterého
Ize uréit zdravotnicky prostfedek.



| <

ol

Teplota pfi pfepravé a skladovani:
-20°Caz +60 °C.

Vlhkost vzduchu pfi pfepravé: do 90 %
(nekondenzujici).

Vlhkost vzduchu pfi skladovani: 0 % az 70 %,
pokud zafizeni neni pouZzivano. Viz pokyny

v kapitole 16.2 tykajici se vysouseni zafizeni
po pouziti.

Atmosféricky tlak: 500 hPa az 1 060 hPa.

Symbol s pfeskrtnutou popelnici znamena, ze
zafizeni nesmite odhodit do bézného domovniho
odpadu. Staré nebo nepouzivané zafizeni
odevzdejte na sbérném misté uréeném ke
shromazdovani elektronického odpadu nebo jej
predejte jeho poskytovateli k nalezité likvidaci.
Spravnou likvidaci chranite Zivotni prostfedi a zdravi.
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15. Reseni problému

Problém PFiciny

Zafizeni nefunguje Vybitd baterie
Zanesena usni tvarovka
Baterie neni vlozena spravné
Zafizeni je vypnuté

Zafizeni je pfilis hlasité PFilis vysoka hlasitost
Zafizeni neni dostate¢né Nizkd Uroven nabiti baterie
hlasité nebo dochazi Zanesena usni tvarovka

ke zkresleni

PFilis nizka hlasitost
Oznameni nizké urovné nabiti baterie

Zafizeni prehrava dvé pipnuti Vlhkost na baterii nebo zafizeni
Zafizeni se zapina a vypina Vybitd baterie

(stFidave)

Kontrolka neblika Baterie neni vloZena spravné

(@ Pokud problém pretrvava, poZadejte o pomoc
poskytovatele zafizeni.
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Reseni

Vlymérite baterii (kapitola 5)

Vy¢istéte usni tvarovku (kapitola 10)

Vlozte spravné baterii (kapitola 5)

Zapnéte zafizeni Uplnym dovienim dvifek pfihradky baterie (kapitola 5)
Snizte hlasitost (kapitola 8)

Vlymérite baterii (kapitola 5)

Viycistéte usni tvarovku (kapitola 10)

Zvyste hlasitost (kapitola 8)

Vlymérite baterii béhem nésledujicich 30 minut (kapitola 5)

Otfete baterii a zafizeni suchou textilii

Vlymérite baterii (kapitola 5)

Vlozte spravné baterii (kapitola 5)
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16. Dulezité bezpecnostni informace

Pred prvnim pouZitim zafizeni si prosim pfectéte informace
na nasledujicich strankach.

16.1 Upozornéni tykajici se bezpecnosti

A VasSe zafizeni funguje na frekvenénim rozsahu 2,4 GHz -
2,48 GHz. Pokud cestujete letadlem, ovérte si, zda provozovatel
letu vyZaduje vypnuti zafizeni, viz kapitola 1.

A Zatizeni je urceno ke zpracovani a prenosu zvuku do usi,
¢imz kompenzuje potize s poslechem a komunikaci
a zhorseny sluch.

A Zmény nebo Upravy zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny
spoleénosti Sonova AG, nejsou dovoleny. Takové zmény mohou
poskodit vas sluch nebo zafizeni.

A Nepouzivejte zafizeni v oblastech s hrozicim vybuchem
(doly nebo priimysloveé oblasti s nebezpe¢im vybuchu,
prostredi s vysokou koncentraci kysliku nebo oblasti,
ve kterych se manipuluje s hoflavymi anestetiky) nebo
na mistech, kde je zakdzano pouziti elektronickych zafizeni.
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A Baterie do zafizeni jsou pfi spolknuti jedovaté! Uchovavejte je
mimo dosah déti, osob s poruchou kognitivnich funkci a zvifat.

Dojde-li ke spolknuti baterie, okamzité vyhledejte lékafskou
pomoc!

A U déti mladsSich 36 mésict museji byt dvifka pfihradky baterie

opatfena zabezpecovacim (zajistovacim) fesenim, aby se
zabranilo nahodnému spolknuti baterie. V pfipadé poskozeni
nékterého z téchto bezpec¢nostnich mechanismu v dlsledku
pouziti pfilis velké sily nebo nevhodného nastroje je tfeba
zafizeni pfinést jeho poskytovateli k opravé nebo vymeéné.

A PFi pouZiti tohoto zafizeni détmi a jedinci s poruchou
kognitivnich funkei je za uéelem zajisténi bezpecnosti nutny
trvaly dohled. Zafizeni je malé a obsahuje drobné soucastky.
Nenechavejte déti a jedince s poruchou kognitivnich funkei
se zafizenim bez dozoru. Dojde-Ii ke spolknuti, okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc. Mohlo by dojit k uduseni
zafizenim nebo jeho ¢astmil
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A Pokud citite bolest v uchu ¢i za uchem nebo se ucho zaniti
nebo dojde k podrazdéni kiize a nadmérnému hromadéni
usniho mazu, konzultujte prosim situaci s poskytovatelem
zafizeni nebo s odbornym Iékafem.

A Ve vyjimeénych pfipadech mze pfi vytahovani tenké hadicky
z ucha zUstat tovarni koncovka ve zvukovodu. V tomto krajné
nepravdépodobném pfipadé dirazné doporucujeme navstivit
odborného lékare, ktery tovarni koncovku ze zvukovodu
bezpecné vyjme. Aby nedoslo k zatlaceni tovarni koncovky
do usniho bubinku, nikdy se nepokousejte zavadét tenkou
hadicku do zvukovodu opakované.

A Nasledujici udaje plati pouze pro osoby s aktivnimi
implantovanymi zdravotnickymi prostfedky (napf.
kardiostimulatory, defibrilatory apod.):

e Zafizeni udrzujte ve vzdalenosti alespon 15 cm od aktivniho
implantatu. V pfipadé jakéhokoli ruseni zafizeni nepouzivejte
a obratte se na vyrobce aktivniho implantatu. Ruseni mize
byt také zpUsobeno elektrickym vedenim, elektrostatickym
vybojem, letistnim detektorem kovl apod.

o Udrzujte magnety (tj. nastroj pro manipulaci s bateriemi, magnet
EasyPhone apod.) alespori 15 cm od aktivniho implantatu.
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Pokud pouzivate bezdratovou technologii Phonak, fidte se
kapitolou ,Dulezité bezpecnostni informace” v uzivatelské
prirucce k bezdratovému pfislusenstvi.

Pouziti jiného pfislusenstvi, pfevodnikil a kabell, nez jaké jsou
uvedeny v informacich vyrobce zafizeni nebo jim dodavany,
muZe mit za nasledek zvysené elektromagnetické emise nebo
snizenou elektromagnetickou odolnost tohoto zafizeni, a tim
jeho nespravné fungovani.

Prenosné RF komunikaéni zafizeni (véetné periferii, jako jsou
kabely antény a externi antény) se nesmi pouzivat blize nez
30 cm od jakékoliv ¢asti zafizeni véetné kabeld uvedenych
vyrobcem. V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke snizeni
vykonu zafizeni.

Zarizeni by nemélo byt vybavovano tovarnimi koncovkami,
pokud jej pouZivaji osoby s perforovanym usnim bubinkem,
zanicenym zvukovodem nebo jinak nechranénymi dutinami
stfedniho ucha. Pokud vam ve zvukovodu uvazne jakakoli
¢ast tohoto vyrobku, ackoli je velmi maléd pravdépodobnost,
Ze k tomu dojde, dlrazné doporucujeme navstivit odborného
Iékare, ktery ji bezpecné vyjme.
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A PFi noSeni zafizeni s usni tvarovkou vyrobenou na miru

46

zamezte narazim do ucha. Stabilita usnich tvarovek
vyrobenych na miru je uréena k béznému pouzivani. Silny
naraz do ucha (napf. pfi sportu) maze zpUsobit poskozeni
usni tvarovky vyrobené na miru. To by mohlo vést

k perforaci zvukovodu nebo usniho bubinku.

Po mechanickém namahani ¢i narazu do usni tvarovky
vyrobené na miru se pred vloZzenim do ucha ujistéte,
Ze je tvarovka neposkozena.



16.2 Informace tykajici se bezpecnosti produktu

@ Toto zatizeni je vodéodolné, nikoli vodotésné. Je navrzeno tak,
aby vydrzelo bézné denni aktivity a obéasné nahodné vystaveni
extrémnim podminkam. Nikdy neponofujte zafizeni do vody!
Toto zafizeni neni specialné navrzeno pro delsi intervaly
ponoreni pod vodou trvalejSiho charakteru, jako napf. pfi
plavani nebo koupani. Pfed témito ¢innostmi vzdy zafizeni
vyjméte, protoze obsahuje citlivé elektronické soucastky.

(@ Chrante zafizeni pred horkem - nikdy jej nenechavejte
v blizkosti okna nebo v auté. Nikdy nepouzivejte mikrovinnou
troubu nebo jiné tepelné zafizeni za Ucelem vysouseni svého
zafizeni. Zeptejte se poskytovatele zafizeni na vhodné zplisoby
vysouseni.

@ Tovarni koncovku je treba ménit kazdé t¥i mésice, nebo kdyz
ztuhne nebo zkfehne. Je to kvdli tomu, aby nedoslo k odpojeni
tovarni koncovky od usti tenké hadicky béhem vkladani nebo
vyjimani z ucha.
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Jestlize nebudete zafizeni pouzivat delsi dobu, ponechte dvitka
prihradky baterie oteviena, aby se mohla odpafit pfipadna
vlihkost. Dbejte na to, aby bylo zafizeni po pouZiti zcela suché.
Ukladejte zafizeni na bezpecném, suchém a ¢istém miste.

Zamezte padu zafizeni na zem! Dopad na tvrdy povrch
jej muze poskodit.

Pri vyméné vybité baterie vzdy pouzivejte novou baterii.
Pokud baterie vytéka, ihned ji vyménte za novou, abyste
zabranili podrazdéni pokozky. PouZité baterie mizete vratit
poskytovateli zafizeni.

Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, ulozte jej do
krabicky s vysouseci kapsli nebo na dobfe odvétravaném
misté. Tim umoznite, aby se ze zafizeni mohla odpafrit
vlhkost, a zamezite moznému ovlivnéni jeho funkénosti.

Baterie pouzivané v tomto zafizeni nesmi prekrocit napéti
1,5 V. Nepouzivejte stfibro-zinkové nebo lithium-iontové
(Li-ion) dobijeci baterie, protoze by mohly zafizeni vazné
poskodit. Tabulka v kapitole 5 pfesné popisuje, jaky typ
baterie konkrétni zafizeni vyzaduje.



(@ Pokud zafizeni nepouzivate delsi dobu, vyjméte baterii.

@ Radné fungovani zafizeni muze nepfiznivé ovlivnit specialni
lékafskeé nebo zubni vysetieni (véetné zafeni) popsané nize.
\lyjméte je a uloZzte mimo vySetfovaci mistnost/prostor
predtim, neZ podstoupite:

o | ékafské nebo zubni vySetieni pomoci rentgenu (i vysetreni CT).
o |ékafska vysetreni se skenovanim pomoci MRI/NMRI
vytvarejiciho magnetické pole.
Zatizeni neni tfeba vyjimat pfi prichodu bezpecnostni branou
(letisté apod.). Pokud se pouziva rentgen, ma velmi nizky
vykon, ktery nema na funkénost zafizeni vliv.

@ Nepouzivejte zaFizeni v mistech, kde je zakazano pouzivat
elektronicka zafizeni.
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Poznamky
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